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Britische Sorgen

Eduard Thény)

,Sir William Beveridge hat ausgerechnet, daB es in zweihundert Jahren nur noch fiinf Millionen
Briten geben werde." — ,Aoh — und die #rztliche Wissenschaft weiR kein Mittel dagegen?* —
yNein. Es wird uns schon nichts anderes iibrig bleiben, als zur Naturheilmethode zuriickzukehren.*



LmaMeaiez a0

(H. Nagel)

»Im Prospekt stand, das Zimmer habe eine schone Aussicht. Jetzt steh’
ich hier schon 'ne halbe Stunde, und noch niemand hat mich bemerkt!"

Glanz schilicht:

Der
Geburtstag

DaB man einen Geburtstag hat, dafiir kann man
nichts, dafiir sind wirklich andere verantwortlich
Der Geburtstag gehdrt zu den wenigen Dingen
im Leben, fiir die man nicht haftbar gemacht wer-
den kann. Vermutlich wird er deshalb allgemein
gefeiert. Das erste Mal werden sogar Anzeigen
verschickt, daB heute ein kleiner Lieb-
ling..."”, spéter fdllt das fort, und wenn einer erst
mal so gegen die Vierzig kommt, teilt niemand
mit, daB der kleine Liebling inzwischen zum
Manne gereift ist, iberreif geworden ist. Von der
Frau ganz zu schweigen. Die muf schon so gegen

Juns

Hundert sein und ,unsere &lteste

.in voller Frische”, dann tritt der Geburtstag ein,
sogar mit Notiz im Lokalen. Der Ring von unserem
kleinen Liebling schlieBt sich wieder.

In den ersten Jahren gibt es Ki lischaften

und deren Treffsicherheit auf Fensterscheiben feh-
lerfrei ist. Das mag inzwischen besser geworden
sein, i hrei die Jja fort.
Aber warum in alten Geburtstagen wiihlen? Las-
sen wir das! Ich weiB vom Sohne eines Ministerial-
direktors, der als Schriftsteller endete, und doch
wurden auch bei ihm die ersten Geburtstage feier-
lich begangen und das erste Zahnchen und der

erste Schultag und die erste Hochzeit.

Das Datum des Geburtstages wird in vielen Listen
und Késten und Amtern aufbewahrt. Bismarck hat
einmal gesagt, in PreuBen brauche man nur dafiir
zu sorgen, daB man geboren werde, von da ab
sorge die Behdrde fiir einen, Bismarck ist langst
sind blich.
Wie kénnten sie auch filir uns sorgen, wenn sie
unser Geburtsdatum nicht hétten. Doch das hat

aber die

eigentlich nichts mit der Geburtstagsfeier zu tun.
In reiferen Jahren teilen einem die Leute mit, daf
man sich eigentlich gar nicht veréndert habe. Die
Schlauberger, sie hoffen, daB man sich gelegent-
lich ihres Geburtstages mit der gleichen Behaup-
tung revanchieren werde. Das tun wir auch, ob-
wohl es offensichtlich ist, daB der Medizinalrat

gewisse ungen durchge-
macht hat seit der Zeit, da er im Kinderwagen
durch den Stadtpark gefahren wurde. Aber tat
séchlich: das gewinnende L&cheln hatte er schon
damals. Ubrigens ist es ja naturwissenschaftlich
nachgewiesen, daB der Mensch im Ablauf
seiner Leb i hi seinen

Bestand &ndert und nicht ein Teilchen vom alten
mehr ibrig bleibt. Uber die Anderung der Gesin-
nung bestehen keine ganz genauen Statistiken,
obwohl h&ufig auch hier eine restlose Umsetzung
nachzuweisen wére. Mein Gott, der Mensch lernt
halt nie aus, und aus Kindern werden Leute.

Auf die Zeit, da man sich fast gar nicht veréndert
hat, folgt die Zeit, in der man sich gut gehalten
hat. Frauen sind dann ,noch immer reizvoll” und
.»noch eine stattliche Erscheinung” und
,noch immer gut aussehend”. Merken Sie, daB das
Wértchen ,noch” hier eine unangenehme Rolle
spielt, eine ausdehnende Funktion hat, einen
etwas schébigen Hinweis auf Vergangenes.

Nein, ich verlasse dieses Gebiet. Auch Leute, die
Uber dreiBig Jahre alt sind, lesen den , Simplicissi-

immer

mus”, und man soll iber Anwesende nur Gutes
sagen. Also: Gnédige Frau, Sie sehen heute wie
der fabelhaf!
fiihrerisch wie vor... Jahren (die Anzahl derJahre
kann von den Leserinnen nach Gutdiinken ausge-
fiillt werden. Ni istzu )

Der alte Rdmer Cicero hat ein Buch iber das

aus, in f ver-

in dem er sich gar nicht

zum Geburtstag. Da muB man sich Uberlegen, wer
seine Freunde sind, also diejenigen, die wirdig
sind, mit einem Schokolade und Kuchen zu teilen.
Ha, man wiite schon, zum Beispiel den MaxI, der
so herrlich auf den Fingern pfeifen kann, und den
Josef, der jede Fensterscheibe mit Sicherheit auf
eine Entfernung von 30 Meter zu erledigen ver-
steht. Feine Kerle, sage ich euch. Merkwiirdiger-
weise haben die Eltern fir diese weniger Inter-
esse, sie sehen als unsere Freunde lieber die Kin-
der einfluBreicher Mé&nner. Ich will da nicht ins
Einzelne gehen, Sie verstehen mich schon, es han-
delt sich ja schlieBlich um unsere Zukunft. Sonder-
barerweise — so wenigstens spricht meine Erfah-
rung — haben einfluBreiche Méanner selten Séhne,

in” und

die i auf den Fingern pfeifen kénnen,
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genug tun konnte, in den héchsten Ténen iber
die Vorteile der reiferen Jahre zu sprechen. Wenn
ich mich recht erinnere, hat dieser Schriftsteller
das Buch nicht in seinen Kinderjahren verfast. Der
Gute saB eben im Glashaus oder derKluge wufite
daB er einmal darin sitzen wiirde, und deshalb
wollte er wohl nicht mit Steinen schmeiBen.

Ich habe die Geschichte von Cicero neulich der
Hilde erzdhlt, als sie etwas iber DreiBig wurde
und anléBlich dieses Tages das Gefiihl hatte, sie
wiirde &lter. Ich hatte groBen Erfolg. Die Hilde
kann jetzt gar nicht mehr abwarten, ins Greisen
alter zu kommen, weil man da alles so schon er
kennt und zur Staatskunst ganz besonders geeig
net ist, wie der olle Rémer das so lichtvoll aus
geflihrt hat. Foitzick



Gestrige Herren bei heurigem Starkbier

(Karl Arnold)

wFriher war dés aber scho ganz anderst." | sag's wia's is, es war net aso, frither!"

wAso war's frither scho wa, wos is denn dés? Jetzt is wVafluachta Saustalll Aso wos
gar net, dos steht fest!" da Kruag scho wieda austrunka!" hat's frither do wirkli net geb'n!!1*
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Die Hydra der Verleumdung et

.Sanfte Maulkérbe? Wo denken Sie hin, Herr Blum! Mit dem Biest werden
Sie nur fertig, wenn Sie’s behandeln wie ich seinerzeit die Lerndische Schlange!"
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(ﬁegen ‘Hbfnb v Don Dr. Owlglaf

Wur einmal ruben diifen,
von Grund gejtillt,
und ohne Haft die Stunde fdyliirfen,

die filbern aus der Brunnenrdhre quillt!

Vorschldge
zur Beseitigung der

Theaterkrise
Von Achille Campanile

Die Krise des italienischen Theaters &8t mir keine
Ruhe. Tag und Nacht denke ich Uber dieses
Problem nach und suche Erleuchtung in den Wer-
ken unserer Grofen, die sich mit ihm beschéftigt
haben. Wenn ich dann, todmiide, mein geplagtes
Haupt auf die Brust fallen lasse und einschlafe,
erscheint mir im Traum Thalia in Person, streckt
mir die Arme entgegen und fleht mich mit kla-
gender Stimme an: ,Erlése mich, erlése mich!”
Davon wache ich immer schweigebadet auf und
beginne von neuem mein Gehimn zu zermartern,
um die schwere Aufgabe zu I&sen.

Unter den tausend Méglichkeiten, die mir im Kopf
h und mir die Ge-
schicke des Theaters zu heben, gibt es eine, auf
die ich die Aufmerksamkeit des geneigten Lesers
lenken méchte. Es ist nichts besonderes, aber es
kénnte so etwas wie das Ei des Kolumbus sein.
Es wire z. B. eine Theatergesellschaft zu griin-
den, die iiber so groBe Geldmittel verfiigte, daB
sie zwei vollstandige Truppen unterhalten kénnte:
eine fiir die Proben, die andere fiir die Auffiih-
rungen.

Die Vorteile dieses Systems sind mehrere:

1. kénnte man jeden Tag probieren, ohne die
Truppe zu ermiiden, die fir das Publikum zu
spielen hat,

2. kdnnte man im Bedarfsfall ein Stiick hinter den
Kulissen probieren, wahrend auf der Biihne das-
selbe Stiick vor dem Publikum gespielt wird,
Woraus sich eine ungeheure Zeitersparnis ergébe,
3. die Schauspieler der Truppe fiir die Proben
Wiren nicht gezwungen, spét zu Bett zu gehen,
sie kénnten also mit den Proben sehr, sehr frith
anfangen, mit nicht zu leugnendem Nutzen fiir
das Zusammenspiel,

4. die andere Truppe hingegen, die sich dem
Publikum zeigt, wére somit nicht gezwungen, frith
aufzustehen, um zur Probe zu eilen, weshalb die
Ab bis weit ber aus-
gedehnt werden kdnnten und man Dramen von
Zehn und mehr Akten geben kénnte. Fiir diejeni-
gen, die etwas fiir ihr Geld haben wollen!

Ein weiterer Grund, der die Leute dem Theater
fernhalt, soll der hohe Preis der Eintrittskarten
sein. Auch dagegen glaube ich, ein wirksames
Mitte| gefunden zu haben: man erméBige den
Preis auf die Hlfte!

«Aber dann”, wendet man ein, ,kénnten wir nicht
einmal die Unkosten decken!”

Einen Augenblick. Man verkauft dann einfach die
Karten zweimall

Ieh will das an folgendem Beispiel erkldren: Ein
Theater hat z. B. finfhundert Plétze. Anstatt fiinf-

Wie? Oder bleibt es mir verfagt,
folange fuchend nodj die Augen rollen,
folange nodh die Ohren laufdhen wollen,

folang’s noch in mir tagt und fragt?

hundert Pldtze zu je M. 10.— zu verkaufen, ver-
kauft man tausend Karten zu je M. 5—, d. h.
man verkauft zwei Karten pro Platz. Jeder Platz
wird an zwei Zuschauer verkauft, aber der Star-
kere wird auf diese Weise den Platz ganz fiir
sich haben, fiir den er nur den halben Preis be-
zahlt. hat,
Denn es wére ja gelacht, wenn man in einer
Stadt nicht eine Anzahl Leute finden sollte, die
bereit wéren, sich um M. 5.— zu priigeln!
»Out”, wird man einwenden, ,aber selbst an-
genommen, daB man hundert Kerle findet, die zu
allem bereit sind, so wird man nur hundert Kar-
ten verkauft haben! Und was ist mit den anderen
neunhundert?”
Auch daran habe ich gedacht. Aufer den hun-
dert Personen, die bereit sind, sich untereinander
um den Platz zu priigeln, wird es auch die Fried-
fertigen geben, die, um keine Unannehmlichkei-
ten zu haben, beide Anteilkarten desselben Plat-
zes kaufen. Diese Leute werden — schlecht ge-
rechnet — mindestens doppelt soviele sein, d. h.
die also Kar-
ten kaufen wiirden: und somit wéren schon fiinf-
hundert Karten an den Mann gebracht.
Es bleiben die restlichen fiinfhundert. Glauben
Sie, daB ein Theater, wo einige Zuschauer um
den eigenen Platz, der von anderen schon be-
setzt wurde, kdmpfen missen, keine Sehenswiir-
digkeit fiir die Fremden sein wird?

Homm, Abend, fomm!

Entbinde mid) vom Schall und Schwall der Worte,
verhing' das Senfter, fchlief’ die Pforte

und mady’ mich fromm!

mochte diejenigen sehen, die nur, um ja Geld zu
sparen, auch darauf verzichteten, wieder nach
Hause zu gehen! Denn, meine Herren, es ist zwar
sehr schmerzlich, nicht ins Theater gehen zu kén-
nen, aber noch viel schmerzlicher ist es, sich
nicht wieder daraus entfernen zu kénnen.

Kurz, auf jener Insel muB man eine Karte I&sen,
um wieder ins Freie zu gelangen. Selbstversténd-
lich kostet dort die Karte mehr, wenn man vor
SchluB der Vorstellung sich entfernen will: das
Dreifache nach dem ersten, das Doppelte nach
dem zweiten und das Normale nach dem dritten
Akt. An Regentagen gibt es starke ErmaBigungen.
Als mir die Sache erkldrt wurde, konnte ich
einige Zweifel nicht unterdriicken: ich gestattete
mir zu duBern, daB man, um eine Krise zu I&sen,
eine andere heraufbeschwor, namlich die der
leeren StraBen: ich wette — dachte ich und sagte
es laut — daf viele, um nur keine Karte zahlen
zu missen, sich im Theater einsperren lassen.
Aber auch dafir war vorgesorgt: die Theater-
unternehmer geben Unsummen dafiir aus, nicht,
wie bisher, fiir die Ausstattung der Vorstellun-
gen, sondern fiir die Verschénerung der Stadt,
um die leute zu veranlassen, aus dem Theater
zu gehen. Im Theater, das mit Gratiszuschauern
dicht gedréngt ist, spielt man ein Stiick (nicht
allzu gut und kein allzu gutes; denn sonst htre

hundert weitere Menschen werden zweihundert
Karten kaufen, um in Ruhe der Priigelei der an-
deren Zuschauer beiwohnen zu kénnen. Ein sol-
ches Theater wére in kiirzester Zeit berilhmt und
die Reisenden aus den fernsten Léndern wiirden
ihm zustrémen.

Es bleiben immer noch dreihundert Karten unter-
zubringen. Da rechne ich nur etwa mit hundert-
finfzig Angebern, pro Abend, die je zwei Karten
fur das Theater kaufen wiirden, ,wo man den
Platz mit den Fausten erwirbt”, um er-

alle Welt den SchluB abgewartet), inzwischen
der Ui die Stadt mit Lam-
pions und Girl . In den Z 188t

er dann im Foyer groSe Plakate mit folgendem
Text anbringen: ,Sensation in der Via X. Y.
H flinfstdcki Palais mit k

Fassade! Lateinische Inschriften am Hauptportal!
Tannen- und Rosengirlanden! Illumination! Riesen-
feuerwerk! Das miissen Sie gesehen haben! Aus-
trittspreis M. 5—." Wie gesagt: aus Griinden der
Kuriositét filhre ich auch diesen Vorschlag an.
Aber meine sind besser! Videant Consules —!

zéhlen zu kénnen, daB sie der Auffiihrung bei-
wohnten, nachdem sie den Kéufer der anderen
Kartenhélfte k.o. geschlagen hétten...

Somit hétte man bei Herabsetzung des Preises

aus dem von A, L. Emé

Die groBe Tduschung

auf die Hélfte die eines

ten Hauses bei normalen Preisen erreicht, man

hétte ein volles Theater, in der richtigen Anzahl

der Plétze, und auBerdem im Zuschauerraum eine
feurige,

Ein weiterer — lange nicht so guter — Vorschlag

Der der Abrah
Gotthelf Kdstner war bekannt durch seine bissi-
gen Bemerkungen.

Einmal begegnete er seinem hochbetagten Leip-
ziger Lehrer fiir Franzésisch. Der kam gerade von
seiner ersten Reise nach Paris zuriick, die er In

meines Freundes Cl mag aus {ind
der hier finden.
«Ich stamme*”, erzéhlte er mir, ,von einer Insel,
auf der das Problem der Theaterkrise geldst ist.
Man hatte dort némlich die Beobachtung ge-
macht, daB es Menschen gibt, die alles dran-
setzen, um ins Theater zu kommen ohne Eintritt
zu . Auf diesen

Instinkt bauend, hat man dort den Eintritt ins
Theater fiir alle Welt freigegeben. Nur wer nach
der wieder will, muf
gleichsam eine Austrittskarte 18sen. Es gibt viele,
die, um keine Karte zahlen zu missen, lieber dar-
auf verzichten, ins Theater zu gehen. Aber ich
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eines ihm

nun doch noch mutig unternommen hatte.
Kaum hatte er seinen ehemaligen Schiiler begrlift,
als er, ganz auBer sich, begann: ,Denkt euch nur,
mein lieber Késtner, nun habe ich jahrzehntelang

Jjungen F bei-
gebracht, und wie ich jetzt nach Paris komme,
muB ich feststellen, daB die Sprache, die ich ge-
lehrt habe, iberhaupt kein Franzdsisch warl”
Késtner aber antwortete léchelnd:
«Tr6stet euch, mein Lieber, das ist nicht so schlimm,
bedenkt” — und hier wandte er sich dem Theolo-
gen zu — ,wie vielen Theologen mag das &hn-
lich ergehen, wenn sie in den Himmel kommen!”




Li

(Zelchnungen O. Nickel)

T

eber

Simplicissi
Der Michibauer ist gestorben. Der Michlbauer
war aber ein gottloser Mensch. Er hat dauernd mit
dem Pfarrer auf KriegsfuB gestanden, weil er nie
in die Kirche gegangen ist, weil er immer so gott-
erbérmlich geflucht hat und weil er beim Post-
halter drunten des &fteren betrunken war. Auch
im Sterbebett hat er den Beistand des Pfarrers
energisch zuriickgewiesen. — So hat also auch
seine Leich’ ohne den Pfarrer stattgefunden. Fir
die Leichenrede opferte sich der Posthalter als

bester Freund vom Michlbauern. Die Rede war

Der ige Sohn der
Knobelbach hat es in der edlen Dichtkunst schon
zu einigen Erfolgen gebracht. Er wird sogar zu
festlichen Veranstaltungen in seiner Vaterstadt
mit der Bitte eingeladen, dabei einiges aus sei-
nen neuesten Werken vorzutragen. Wieder einmal
ist eine Vorlesung mit viel Beifall beendet wor-
den und eine bekannte Dame sagt zu Frau Knobel-
bach: ,Eigentlich sind Sie um einen solch talen-
tierten Sohn zu beneiden.”

,Ja”, meint Frau Knobelbach, ,das mag schon
sein, aber”, setzt sie seufzend hinzu, ,viel Sor-
gen macht mir der Junge trotzdem mit seinen
O-Beinen. Stellen Sie sich vor, wenn er einmal in
seiner Vaterstadt ein Denkmal erhalten sollte, was
dann?” *

Berta, die Kéchin, saB bedriickt in der Kiiche und
schneuzte sich ein wenig zu gerduschvoll. Der
Mechaniker, mit dem sie seit den letzten Repa-
raturarbeiten an der Heizanlage durch zarte
Bande verbunden war, lieB sich immer seltener
blicken und wurde zusehends reservierter. Das
tat Berta weh. ,Anfangs"”, schluchzte sie, ,war ich
fiir ihn ein Menl mit vier Géngen, dann nur noch
einfache ,blirgerliche Nahrung’, und heute hat er
mir bereits dieRolle derNachspeise zugewiesen.”

g 3
«Mir is’ wirklich hart okemma, meine liab’n Trauer-

gést’, daB i do Leichenred’ halt'n muaB. Da Michi-
bauer is mei bester Freund g'wesen. Ich sog
euch, liabe Leut’, liaba tat i mein schwarsten

Ochsen daschlog'n als wia an Michibauern ein-
grob’nl Er ruhe in Frieden! Der Leichentrunk,
Manna, wird bei mir abgolt'n, dafiir hat da Michi
no auf sei'm Totenbett g'sorgt.”

*

In der Privatbeleidigungsklage der Frau Gurmbis
gegen Frau Schwanhofer bemiiht sich der Richter
vergeblich um einen Vergleich. Er macht noch
einen letzten Versuch bei der Kldgerin und meint:
Frau Gurnbis, ich wiirde mich nicht beleidigt
fhlen, wenn mich zum Beispiel jemand, so wie es
Frau Schwanhofer Ihnen gegeniiber getan hat,
einen Schwammerling nennen wiirde; denn mei-
ner Meinung nach ist ein Schwammerling doch
gar nicht so etwas Unrechtes.”

,Jo, ereifert sich Frau Gurnbis, ,,dés kommt d'rauf
an, zu wem dés g'sagt wlrd wenn mi d'Frau
Scl an Scl g g'hoaBen hat,
dann hat's g'wiB an giftig’n gmoant!”

mus

Dem Leiter einer chirurgischen Abteilung, Pro-
fessor X.,, mangelte es infolge beruflicher Uber-
lastung an_ Damenbekanntschaft; er suchte des-
halb auf dem nicht mehr ungewdhnlichen Weg
iiber die Zeitung eine passende Lebensgefihrtin
und erbat unter der iiblichen Zusicherung ,streng-
ster Verschwiegenheit” Lebenslauf und Bild. Un-
ter den zahlreichen Zuschriften befand sich auch
eine ziemlich umfangreiche Sendung. Sie enthielt
auBer einer noch der
einzelnen K&rperteile der betreffenden Dame.
Professor X. soll ihr, trotz des sinnigen Eingehens
auf seinen Beruf, héflich abgeschrieben haben.

*

Aima hat einen Arzt geheiratet; sie besucht
sfters ihre Freundin, deren Mann Direktor ist. Das
letzte Mal kam sie eben dazu, wie die Freundin
behaglich aus einer Pralinenschachtel futterte, die
ihr der Herr Gemahl mitgebracht hatte, um einen
vorausgegangenen kleinen StuB endgiiltig aus
der Welt zu schaffen. Alma sah es mit Neid. ,lch
wiirde nie mehr einen Arzt heiraten”, seufzte sie

,Wenn du dich aufgeregt hast, bringt dir dein
Mann stets was Nettes zur Versdhnung; aber mei-
ner verordnet mir immer blof Beruhigungsmittel.”
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Das alte Ehepaar

Heute weiB ich es nicht mehr, wo ich damals zu-
gestiegen bin. Jedenfalls fuhr ich in der Richtung
KéIn—Frankfurt. Deutlich nahe ist mir jedoch noch
das Gefiihl der Verlassenheit, das mich in jenen
grauen Tagen befallen hatte. Ich war dazu-
mal allein, vollig auf mich verwiesen und rolite
mit unbekanntem Ziel in das weite und stille Land.
Es war am spédten Nachmittag, und die Lampen
brannten schon, als ich in das Abteil des be-
schleunigten Personenzuges trat. AuBer einem
dlteren Ehepaar war niemand darin.

Bei meinem Eintritt hatte ich einen,Guten Abend
gewiinscht und mich auf der Bank gegeniiber den
alten Leutchen niedergelassen. Es war ein altes,
enges Abteil der dritten Klasse und, wie ich zu
meinem fiir ,»

Ich hatte mir ein Buch hervorgeholt und warf zu-
weilen auch einen Blick auf die Landschaft, die
drauBen voriiberglitt. Im Abteil war alles still. Das
Ehepaar saB ruhig und in sich gekehrt. Vielleicht
ein zur Ruhe gesetzter Beamter mit Frau? — Sie
beschéftigte sich mit einer Handarbeit, der Mann
hingegen hatte die Hinde auf den Schenkeln
liegen und schaute versunken auf den Boden.
Nichts Auffslliges war an meinen Fahrtgenossen.
Biedere, rechtschaffene Menschen, fuhren sie
offenbar auf Besuch zu einem ihrer Kinder. Dies
lieB auch ihr Gepéck vermuten, das in den Netzen
Uber jhnen und mir in reichem Umfange verstaut
war. Doch ging etwas von den beiden aus, dem
man sich nicht verschlieBen konnte, und das in
Worte zu fassen schlechthin nicht mdglich ist. Ich
versplirte es in meinem damaligen Zustande be-
sonders stark, und je langer ich mit den schweig-
samen Alten dahinfuhr, desto wirksamer schlug es
sich bei mir nieder.

Von Ernst Handschuch

Die Herzen meiner beiden Gegeniiber muBten,
geeint durch die Liebe, die sie zusammengefiihrt
und geldutert hatte im jahrelangen, friedsamen
Nebeneinander, den gleichen Schlag tun, der
wohl jetzt in diesen Tagen der frihjahrlichen Hoff-
nung an Innigkeit und Stérke noch gewonnen
hatte, und der schlieBlich auch mich ergriff. In
ihrer Gegenwart wurde ich ruhiger und gefaBter
und die Erregung, in der ich mich befand, begann
abzuklingen.

In den Alten war allmdhlich Bewegung gekommen.

bevor er bemerkte, daB seine Frau eingeschlafen
war. Er schob ihr ein kleines Kissen vorsichtig
unter den Kopf, saB noch ein wenig, sie beobach-
tend, entnahm dann seiner Manteltasche ein Séck-
chen und verschwand leise durch die Nebentiir.
Nicht lange danach — ich hatte mein Buch wieder
aufgenommen —, gab es einen jihen Ruck, der
fir Sekunden stofiend anhielt. Das Licht flackerte,
die Bremsen knirschten, und der Zug stand auf
freier Strecke. Stimmen wurden laut, und jetzt
erwachte auch die Frau. Ich wollte eben das

Er war aufgestanden, hatte die Koffer hi
genommen, gedffnet, und tberpriifte nun sorg-
lich die Sachen, die sie enthielten. Meine Ver-
mutung wurde zur GewiBheit, als ich unter ande-
rem Dinge ausgebreitet sah, wie man sie kleinen
Kindern als Geschenk mitbringt. Einiges holte er
behutsam hervor, zeigte es seiner Frau, die dann
giitig mit dem Kopfe nickte, worauf die Séchel-
chen unter beider Licheln wieder an ihren Ort
zuriickgebracht wurden. Dies geschah etliche
Male so, ohne daB ein Wort gesprochen oder an
meiner Person Anstof genommen worden wire.
Sie filhlten sich allein, waren vereint in ihrem
stummen Gliick, und das fesselte mich derart, dafl
ich, als der Zug wieder einmal haltmachte, gerne
auf den Wechsel des Abteils und somit auf die
Zigarette verzichtete. Ich wollte diesen Frieden
so lange wie méglich genieBen. Vielleicht gelang
es mir, mit dem erhaschten Teil besser iber be-

Fenster , um zu erfahren, was den
AnlaB zu dem pldtzlichen Halt gegeben habe, als
schon die Tur aufgerissen wurde, und ein Reisen-
der mit aufgeregter Stimme erklérte, ein Mann
sei aus dem Zug gefallen. Die Frau, noch verwirrt
durch ihr unvermitteltes Erwachen, hérte entsetzt,
was geschehen war. Und nun sah sie auch, daB
ihr Mann nicht mehr neben ihr saB. Mit einem
Wehschrei sprang sie auf, kletterte, ohne daB ich
es verhindern konnte, auf den Bahnk&rper hin-
unter und lief auf eine Menschengruppe zu, die
sich unweit von unserem Abteil angesammelt
hatte. Ich selbst war in diesem Augenblick wie
vor den Kopf geschlagen, Sollte der alte Herr
wirklich verungliickt sein? — Vielleicht hatte ihn
ein Unwohlsein befallen und er war bei dem Ver-
such, sich frische Luft zu verschaffen, hinausgestiirzt?
Nichts von alledem; denn gleich darauf trat er
ins Abteil. Er ldchelte verlegen und fragte héflich,

schwere Tage
Der Zug fuhr weiter ins Land. Die Hande der Frau
wurden langsamer bei ihrer Arbeit und ruhten
schlieBlich. lhre Augen schlossen sich, und ihr
Kopf sank im Schlaf zur Seite. Der Mann trommelte
noch eine Weile mit den Fingern an die Scheibe,

was sel. Ich sagte ihm, daB ein Mann
aus dem Zug gefallen und tberfahren worden sei.
Seine Frau aber wére in der Annahme, es handele
sich um ihn, vorhin ausgestiegen. Er wurde bleich
und begann zu zittern. Nur mit meiner Unter-
stiitzung gelang es ihm, die Stufen hinabzusteigen,

Deine Wahl-nuk
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um seine Frau liber den schrecklichen Irrtum auf-
zukléren. Doch er war kaum einige Schritte ge-
gangen, als man sie ihm entgegenfihrte.

Der Zug fuhr, weil es sich glicklicherweise her-
ausstellte, daB dem aus dem Zuge gefallenen
Mann nichts passiert war, bald weiter. Wortlos be-
gann der Alte, sich um seine Gattin zu bemihen,
die starr und kasig auf der Bank saB. Endlich
redete siel

~Du”, sagte sie matt, ,du...”

JIch habe geraucht, Schatzchen”, antwortete er,
.du weiBt doch, wie sehr ich es entbehre. Ich
habe auf dem Abort nebenan geraucht.”

«Du”, sagte sie wieder. Ich hoffte auf die zart-
lichste Vergebung und war gerilhrt.

S0 sprich dochl” bat er.

.Du roher, du ganz roher Mensch!” vollendete
sie. Hier war sie wieder zu sich gekommen und
blickte ihn bése an. Er aber, kleinlaut und ver-
legen, zog Pfeife und Péckchen aus der Rocktasche
und steckte beides verstohlen: in das Séckchen
DrauBen flog die Nacht schwarz vorbei .

Das Land der Knute

Niaddyenfammer »

Spdter IDind, der von den Hilgeln
Aldrzgeruch heritbertriat,
Hat mit dem Gefchwirr von Sliigeln

Ulir das Wachtgewand beweat.

ende dich an fremde Schldfen,
Dreifter BGeift, der mich umhaucht;
Wenn wir uns im Hellen trdfen,

Sahft du mich in Rot getaucht!

Don Georg npon der Dring

1Die die Vienen nach den Alohnen,
Die der Pfau jur grauen Sran,
Kommit du, mir das Herz bewohnen;

Was du willft, ich weify genau . .

ticbe Fann ich feinem fpenden,

Der den Treppengang ver

Hmdht
1Ind mit unbedectten Lenden

Durch verwahrte Senfter weht!

+Wenn erst der Bolschewismus in Europa FuB gefaft hat, sagen sie,
dann geht es den anderen Vélkern auch so gut wie uns. Arme Vélker!"

132

(F. Kimm)



Die Erholungsreise

b — ot

wMeiden Sie alle Aufregungen auf lhrer Reise . . .* —  Unbesorgt, Doktor, ich reise mit meinem Mann!*
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Der Nasien foirim e i/ ivan Finigard Kern

Dies ist eine Geschichte von der weiblichen
Eitelkeit, wie sie sich manchmal schon, ungemein
heftig und in den seltsamsten Formen und Vor-
stellungen, im kindlichen Alter zu duBern vermag.
Wir waren in Quarta, der Durchschnitt der Klasse
war zwbélf Jahre alt. In jener Zeit der Gegen-
sdtze und der sprunghaften Entwicklung ver-
suchte ich mein Heil mit — einem Nasenformer.
In irgendeinem uns noch verbotenen Roman hatte
ich von der ,adligen Nase der Gesellschafts-
dame” gelesen. Eine ,adlige Nase”? Die war
schmal, machte einen kleinen Knick, konnte ,die
Niistern bléhen wie ein edles Pferd”, eine adlige
Nase hatte einen Nasenriicken, scharf wie ein
Messer, keine Ausbuchtungen, vor allem keine
-— so nannten wir es damals — ,Knubbel”, Ich
sah in den Spiegel, betrachtete meine Nase von
rechts und links. Das Ergebnis lief sich zusam-
menfassen in dem einen Wort: ScheuBlich. Meine
Nase war mitnichten ,adelig”! Sie war zu lang,
sie war zu dick, vor allem konnte man eben ihr
vorderes Ende ,knubbelig” nennen.

Mein Spleen ibertrug sich, wie das in diesem
Alter natiirlich ist, auf fast alle meine Freundin-
nen. Gemeinsam studierten wir nun die Nasen
unserer Umgebung, bis wir zuletzt jedes Zucken,

Mensch”, rief Ursula, ,na klarl Mit ‘nem Nasen-
former!” ,Nasenformer?” fragte ich miBtrauisch.
Ich hatte nie etwas davon gehért. Ursula lieB sich
um so lieber auf Erkldrungen ein, als sie auf die-
sem Gebjete sehr genau Bescheid wuBte und
mir Uberlegen war. Nasenformer trug man des
nachts, erfuhr ich staunend: in ein Gestell, viel-
leicht aus Metall, vielleicht mit Gummi, sperrte
man seine Nase ein. ,Das mach’ mal vier Wochen
jeden Abend”, rief Ursel aus, ,Mensch, und deine
Nase ist dann ganz diinn!”

Versonnen kam ich zu Hause an. Aus einem Fach
im Schreibtisch meines Vaters holte ich alte illu-
strierte Zeitschriften — da wéren die Annoncen
drin, hatte mir Ursula noch verraten. Richtig, ich
fand sie, Preisangaben waren auch dabei. Es
stelite sich aber sofort heraus, daB ich bei der
Héhe meines Taschengeldes etwa anderthalb
Jahre hétte sparen miissen, um einen solchen Ap-
parat zu erwerben. Das ging nicht; es muBte
schneller gehandelt werden!

Zuletzt kam mir eine Idee. Ich lieB mir eine der
riesigen, schwarzen Haarnadeln geben, dxe unsere
Kéchin in ihrem Zimmer flr auf-

muB man auch leiden kdnnen.’ Die oberen, offe-
nen Enden der Nadel, die wie zwei Pfeile vor
meinen Augen standen, band ich nun vorsichtig
und viele Male mit einem diinnen Bindfaden im-
mer enger zusammen, bis meine arme Nase wie
in einer Klammer saB. Dann legte ich mich zufrie-
den hin und wollte schiafen.

Ich muB sagen, daB es ziemlich weh tat. Schlief-
lich war ich nahe daran, Licht zu machen und
den ,Apparal” eigener Konstruktion aus meinem
geschundenen Gesicht zu entfernen. Aber der
Wille, des Ideals wegen auszuhalten, und die
Vorstellung, daB ich nun ab morgen von Tag zu
Tag ,schéner” werden wiirde, zwangen mich,
alle Schmerzen heldisch zu ertragen. Zuletzt
schlief ich, fast unter Trénen, ein.

Der Erfolg entsprach nicht ganz meinen Erwar-
tungen. Friih am Morgen, noch ehe es hell war,
wurde ich wieder wach, die Nase schmerzte
fiirchterlich, ich konnte sie kaum anrlihren. Unter
wilden Spriingen, so weh tat der Vorbau in mei-
nem Gesicht, wenn ich nur leicht daran riihrte
— schnitt ich mit einer Schere die Umwicklungen
des D auf. Dann nahm ich die Haar-

bewahrte.

Als der Abend gekommen war, machte ich mich
ans Werk. Feierlich, beim Schein der Nachtlampe,
im Nachthemd auf der Bettkante sitzend, schob
ich meine Nase zwischen die beiden starken
D

jeden Winkel und jeden Nasenansatz unserer
Mitschillerinnen und vor allem der Lehrer und
Lehrerinnen kannten.

«Meinst du, daB man eine Nase &n-

dern kann?” fragte ich meine Freundin Ursula
und kam auf verwegene Gedanken. ,Andem? Ja,

Verdachtige Anzeichen

der H I, so daB sie mir fast
die Luft abklemmten. ,Ich werde eben durch.den
Mund atmen missen’, sagte ich mir, ,fir Schénheit

R. Kriesch

wlch hab' gedacht, Sie sind ein solides Médchen, dabei waschen Sie téglich lhre Strimpf'l*

nadel ab, die ganz verbogen war, Und es kamen
mir die ersten grundiegenden Bedenken. Es konnte
nicht gut sein, wenn man solche Schmerzen er-
leiden muBte, um schén zu werden! Die ,ade-
lige Nase” konnte unméglich um einen solchen
Preis erkauft werden! WeiB der Himmel, wie die
meine nun iberhaupt aussah! Als ich die Hand
darauf legte, splrte ich sie kaum, alles war ein
Schmerz.

Ich drehte das Licht an, zégemnd ging ich zum
Spiegel, und was ich sah, iibertraf meine schlimm-
sten Beflirchtungen. Rot und rund geschwollen
stand meine sonst doch gar nicht so ible Nase
in meinem Gesicht. Es blieb nichts anderes ibrig,
als, allen unseren Klassengesetzen entgegen, zu
~plarren”; die Enttduschung, aber auch die
Schmerzen waren zu grof! Bis zum Friihstlick
kiihlte ich meine ungliickliche Nase mit Wasser,
trocknete zwischendurch meine Trénen, die sal-
zig an ihrem so ten Rande

und konnle doch nicht verhindern, daB ich am
K eines Ge-
lachters des Vaters und der besorgten und sté-
renden Fragen meiner Mutter wurde. Fiir immer
vom Wahn der ,adligen Nase” geheilt, muBte
ich dann zur Schule gehen: statt eines kleinen
nun zwei groBe Knubbel auf meiner Nase. Sie
war schon rosa geférbt, dazwischen eine blau-
rote Kerbe, die jeweils die Kraft der starken
Haarnadel hinterlassen hatte. Ursula, die mich auf
dem Schulweg traf, schwieg zunédchst taktvoll.
Dann aber, kurz vor dem Eingang, riet sie mir,
doch lieber zu schwidnzen. Selbst ein Tadel,
wenn es herauskommen sollte, muBte weniger
schlimm sein als die staunenden Fragen und
Ausrufe der Mitschiiler und Lehrer.

Ich folgte ihrem Rat und trieb mich den ganzen
Vormittag, zwischen Weinen und Lachen, mit
meiner geschwollenen Nase in der Ndhe der
Schule herum. Erst als ich gegen Mittag mein
Frihstiicksbrot af und mlr dabei elnhel daB ich
nun die &
hatte und dank meiner Kvah, fir Ideale zu leiden,
unbehelligt in der Sonne saB, fingen Trost und
ein neues Leben an.

Verwarnt

Sobald auch nur die ersten Gréslein spriefen,
geht Obersludiemal NUDIein ein leidenschaft-
licher eine
Stunde mit seinen Tenlansrn In die freie Natur.
Wieder einmal ist die Zeit da. Die Jungen fiihlen
sich in der frischen Frihlingsluft viel ungehemmter
als im Schulzimmer und machen allerlei Unsinn
Oberstudienrat NuBlein merkt mit Mifivergniigen,
daB man seinen nicht die
Aufmerksamkeit entgegenbringt. Er fiihlt sich des
halb zu der Drohung veranlaft: ,Ab Ostern kom-
men wir zur Befruchtung. Die Burschen, die jetzt
nicht aufpassen, werden es natiirlich dann einmal
schwer haben, mitzukommen!"
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Komintern

.Die Nationen haben selbstverstiandlich kein Recht, Hilfstruppen nach Spanien
zu schicken, aber die Internationale wird sich erlauben, weiterzuliefern!*
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